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A ROZSA SZAPORITASA DUGVANYOZAS ALTAL

(Befejezés.)

Igen fontos még azon foldnem el6ké-
szitése is, melybe dugvanyozni akarunk. Surt
nehéz fold a dugvanyozasra nem alkalmas,
tehat porhanyé homokos foldet kell venniink,
melyet azonban a természet mint ilyent készen
csak kivételesen szolgdltat. Tiszta homok,
vagy a kékuszdié hulladéka, bar némelyek
altal melegen ajanltatik, a rézsa dugvanyo-
zasara nem alkalmasak, jo6llehet, egyébb vi-
ragoknal kit(ing szolgalatot tehetnek. Legjobb
azon dugvanyfold, mely egy rész kimosott
folyami futéhomok, egy rész laza kertfold
s egy rész fekete fakorhadékbol, vagy e helyett
tragyafoldbdl all. Ezeket derekasan 6ssze kell
keverni s azutan finomabb, 2—3 O millim
nyildsa rostdn athajtani, mire a kész dug-
vanyfold felhasznalhato. Az ily dugvanyféld-
nek nem kell mély réteget képeznie; ele-
gendd, ha a dugvanyok als6 végén aldl e
fold még 1—2 cm. mélyre hat; e mélységen
alul a talaj puha kertféldbol is allhat.

Térjink most at a dugvanyozas tobbi,
fontosabb maédjainak gyakorlati Kivitelére :

Mint mar emlitettiik, néhany durvabb
kisz6 fajt a szabadban fodetlendl is dug-
vanyozhatunk; e mdvelet azonban csak akkor
ajanlatos, ha igen sok galylyal rendelkeziink s
hozza még arnyékos, szélmentes helylnk is
van. lly korulmények kozt az erre alkalmas
fajokat tdmegesen termelhetjuk.

Sokkal fontosabb a fodott eljaras, mely
ismét vagy a szabadféldben, vagy edényekben
gyakoroltatik. Ma a szabadfdldben akarunk
dugvanyozni, legczélszeribb hozza a dug-
vanyszekrény (1. malt. sz. mell. 6-ik abrajat),
mely % részéig a foldbe silyesztetik s Uveg-
ablakkal fodhet6. A szekrény négy oldalat
koriilbel6l 25-30 cm. széles deszkak képe-
zik, melyek legczélszeriibben csavarokkal
er@sithet6k ©6ssze, minthogy 0sszeeresztés
esetén a nedvesség behatasara az eresztékek
szétvalhatnanak. Feneke az ily szekrénynek
nincsen, mivel az a kiasott godor feneke
altal képeztetik, Uvegablaka azonban jél zar-
jon s kénnyen legyen leemelhet6. Magatol
értetédik, hogy ily szekrények mindenféle
nagysagban készithet6k. A bestilyesztett dug-
vanyszekrény legalso rétegét 3—4 cm. vastag
durvara tort szénsalak vagy kavicsréteg ké-
pezi, melyre 10 cm.-nyi puha atrostalt kert-
fold, majd a 6—S cm.-nyi homokos dug-
vanyfold kovetkezik, mire az elegyengetett
foldtémeg lapitd deszkaval jol lenyomkod-
tatik. A mint a szekrényt teledugdostuk, az
egészet konnyedén s igen féluletesen alon-
tézzuk, mire az ablakkal leboritjuk, az tvegre
pedig még szalma- vagy gyékénytakarot bo-
ritunk, s6t ha a h6ség igen nagy, e folé
még deszkafddelet is tesziink. Masnap az est
bealltaval mar er8sebben, harmadnap még
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erésebben ©ntozzik at a dugvanyokat s ha
a fold most egyenletesen atazott, a jol be-
fodott s er6sen bearnyékolt szekrényt 8 napig
nem haboritjuk. Ez id6 utdn az est hisében
az ablakot kissé felemelhetjik, feltamaszt-
hatjuk s 1 dérara igy hagyhatjuk; egyduttal
utana nézink, szikséges-e a dugvanyok on-
tozése, mi mindenkor csak napon allott tiszta
vizzel s csak meérsékelten eszkdzoltessék. A
harmadik hétben az ablak mar egész éjen
at félig feltimasztott allapotban hagyhato, a
negyedikben pedig egész éjjelre levehetjik,
s6t ha az id6 hlivés és es6s, még nappal is
nyitva maradhat a szekrény, de a talajt tal-
sadgosan atazni ne engedjuk. Az 6-ik és 6-ik
héten a szekrényt mar csak bearnyékolni
kell, a levegd szabad bejarata mellett. 8—*t
hét mdualva a gyokérképzédés mar annyira
elérehaladt, hogy a csemetéket atultethetjik.
Az atilltetés igen gondos eljarast igényel s
egyike a legkényesebb természet(i kertészeti
miveleteknek, mert, ha durva eljaras mellett
tobb gyokérszal eltorik, a csemete rendesen
elpusztul. A szekrénybdl igen szépen atul—
tethetok a dugvanycsemeték, ha egyik olda-
latél a kuls6é talajt eltavolitjuk, az oldalat a
csavarok Kkisodrasa utan levesszik s most a
szekrény talajat oldalrél 6vatosan elkotorva,
a csemetéket igy szedjuk ki. Minden egyes
csemete rogtdén a kivétel utan az erre mar
elére elkészitett edénybe, vagy a szabadfdldbe
Ultettessék, vagy az eliltetésig nedves folddel
egészen borittassék be. Minden esetre igen
fontos koridlménynek latszik ezen dvatos el-
jaras, mert a gyakorlat bebizonyitotta, hogy a
dugvanycsemeték gyokérzetiik legcsekélyebb
kiszaradasa mellett tomegesen elpusztulnak m

j6 tehat a kivétel és atultetés kozotti idét
a lehetd legrovidebbre szabni s mihelyest
8—10 csemete Kkivétetett, azokat azonnal
eliltetni. Ha az atiltetés edényekbe tértént,

ezek j6l megontézve hivos, arnyékos helyre,
lehetéleg 16dott helyiségben helvezecndok el
s a szabad leveg6hoz csak lassan szoktatan-
dék, mig a szabadfoldbe (ltetett csemeték
szintén jol megontdzve, egyenkint virdgcsc-
repekkel boritand6k le s a kullevegéhoz
szintén csak a szabdlyos eljards szerint szok-
tathatok.
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Dugvéanyozhatunk még kisebb, hordoz-
hat6 faladikakba, vagy pedig viragcserepekbe
is s mivel ezek nem Iévén helyhez kotve,
hanem a kivanalmak szerint ktilonféle helyekre
vihet6k, &atalanos hasznalatnak oOrvendenek.
A ladikdk sokkal kevésbé czélszcriek, mint
a cserepek, mivel oldalaik a bels6 nedvesség
s kiils6 szarazsag folytdn meggdérbilnek, szét-
repedeznek stb. — Legczélszeribbek a ko-
zdnséges viragcserepek, melyek fenekére a
cm. vastag szénsalak, cseréptormelék, vagy
kavicsbol allo alapréteget tesziink, mire az
edényt, mintegy i cm. szélének kihagyasaval,
dugvanyfélddel toltjuk ki. (L. mult. sz. mell.
i-ik abr.) A tapasztalat azt bizony’tja, hogy
a dugvanyok legkénnyebben akkor gydkere-
sednek meg, ha kdzvetlen a cserép széle mellé
dugattak, s6t még az sem art, ha oldalaikkal
a cserepet érintik. E fontos tapasztalat igen
sok magyardzatra adott mar okot, de meg
kell vallanunk, hogy ezen magyarazatok nél-
kiléznek minden alapot s manapsag csak
azon tapasztalattal allunk szemben, hogy a
cserép szélén ledugott galyak még oly fajok-
nal is feltind maédon kdnnyen vernek gyo-
keret, melyek kulénben egyatalan nem ké-
pesek begyodkeresedni. J6 tehat e czélra széles
alacsony cserepeket készittetni s a galyakat
csupan az edény szélén korben eldugdosni,
s6t hogy a cserép koztere karba ne veszszen,
egy nagyobb anyacserépbe még egy, vagy
két, aranyosan kisebbiil6 fiokcserepet helyezni,
mint az mult szdmunk mellékletének 5-ik
abrajan atmetszetben lathat6. A mualt nyaron
ily maédon eldugvanyozott 46 galy, vala-
mennyi szépen megindult; ezekbdl volt:
Hermosa la db, Polyantha grandiflora 18 db,
l.ouis Philippe 6 db és Belle Marseillaise 10 db.

Az eldugvanyozott s follletesen meg-
0ntdzott cserepek az els6 napokban szintén
has arnyékos, lehetéleg fodott helyen tar-
tanddk ; legjobb azokat mélyebb vermekbe
vagy kihilt melegagyakba helyezni s tovabbi
apolasukat éppen oly modon eszkdzélni, mint
azt a szekrénybeli dugvanyozasnal lattuk. Ily
vermek vagy KkihGlt melegdgyak hianvaban
igen czélszerii a dugvanycserepeket arnyékos
szélmentes helyen magassaguk 4. részéig a
szabadféldbe sullyeszteni s egv terjedelmes
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virdgcseréppel lefodni. E moddszernek azon
elénye is van, hogy a bérkékul szolgald
cserepet kuils6 felén napjdban tdbbszor is
meglocsolhatjuk, mi altal egyenletes hds ned-
vesség éretik el. Nagyon természetes, hogy
az igy kezelt dugvanyok a szabad leveg6hoz
szintén csak lassan szoktathatok. A font
emlitett dugvanyozas is e méd szerint tel—
jesittetett s a legszebb eredményt szolgéltatta.
Itt is nagy gondot igényel a begyokeresedett
csemeték atlltetése. Ha a dugvanycserép csak
egyszeres volt, mint mualt sz. mellék). 4-ik
abrajan lathaté, Ugy az egész foldtombot
kénnyen kiemelhetjik, ha a cserép oldalat
tébb helyen tenyertinkkel jol megverdessiik
s ha most a fold az oldalrél levalt, bal keziink
5 ujjunak csucsat az Ures koztérre nyomva,
a cserepet felforditjuk, mire, ha a tdmb nem
akarna kiesni, a cserép szélét valamely ke-
mény targyhoz koczoljuk. Az igy kivett s
tinbm gyokerektdl atsz6tt tdmbot legjobb
vizbe helyezni, mire a csemeték annak fel-
4zédsa utan sértetlenul kiszedhet6k s azonnal
atlltethetek. Ha a dugvanyozas tobbszoros
cserépben tortént, ugy elébb a bels§ csere-
peket oldalagos mozgatads mellett kiemeljik
s éppen Ugy jarunk el velik, mint azt az
imént leirtuk.

A dugvéanyozasnak e maddja oly egy-
szer(i, olcs6 és biztos, hogy minden egyébb

modszert teljesen foloslegessé tesz, st még
ha annak gazdasagi oldalat is tekintetbe vesz-
szik, kifogas ala egyatalan nem esik. Tegyik
fel, hogy egy haromszoros dugvanycserépnél
az anyacserép atmérdje a bels6 szinben 25
cm.; — ennek korfogata tehat korulbel6l 75
cm. lesz, mely korvonalra kozépnagysagu
galyakbol 4 cm.-nyi tavolsagban mintegy 18
darabot dughatunk el. Az egyik fidkcserép
atmérgjét 14 cm.-re véve, korfogata 42 cm
lesz s igy e vonalra 10 dugvanyt helyez-
hetiink. Ha most még egy masodik fiok-
cserepet is alkalmazunk, melynek kdorzetén
6 dugvanyt helyeztink el, az egészben 34
dugvanyunk lesz, mely az edények méretei-
nek nagyobbitasaval 50-ig, s6t 60-ig is fo-
kozhat6. Mar most, ha tiz darab ily dug-
vanycserepet teledugdosunk, 600 dugvanyt
készitettiink; oly tekintélyes szam, mely még
kozéprangu Uzletkertésznél is jelentékeny,
pedig e tiz cserép elhelyezése alig vesz  Q
0lnél tdbb helyet igénybe, holott szabad m(-
veletnél ekkora helyre ennyi dugvanyt nem
is lehet dsszehalmozni. Batran kimondhatjuk
tehat, hogy a rozsa dugvanyozasanak ez id6
szerint ez a legjobb, legolcsébb s egyuttal
legbiztosabb maodja s miutan e kdnnyen Ki-
vihet6 modszer mellett minden egyébb hat-
térbe szorul, foloslegessé valik azok koze-
lebbi ismertetése.

MAGASTORZSU ROZSAALANYOK.

Muhle Vilmos temesvari mikertésztdl.

Neklink magyaroknak egyatalan nem
volna okunk ama valsagos kérdésbe bocsat-
kozni, mely Németorszagban e targy folott
éppen ez id6 szerint vitattatik ; a fold réme
azonban sehol sem nyugszik s elébb-utébb
a kedélyek felizgatasara nalunk is felmerdl-
hetne, itt nagyobb, ott kisebb, amott meg
semmiféle eredménynyel. Eredménytelendl
azon oknal fogva, melyet az alabbiakban
¢ lapok hasabjain szandékozom felderiteni.

A ki két év ota figyelemmel kiséri a
német kertész- és rozsaujsdgok ama koril-

d6bdl hozott magastdrzsi rézsaalanyok hasz-
nalhatésagarol értekeznek, végre nem lesz
képes kiokosodni, hogy tulajdonképpen az
alanyoknak melyik félesége jobb, avagy
rosszabb.

Az Ujabb kor magonczlovagjai az erdei
alanyokat, mintha csak éppen semmit sem
érnének, egy csapassal verik agyon, mig
masok s ezek kozott hirneves rézsaszok,
csupan erdei torzseket hasznalnak s azokat
meleg partfogasukba veszik. Az egész vita
i oka mindenesetre nem annyira a dolog lé-

ményeit, melyek a magrél termelt, vagy er- | nyegeben rejlik, mint inkabb a kortlmények



természetében, sét nyiltan bevallva, leginkabb
tisztan az Uzleti szempontok tekintetbe vé-
telével.

Hogy véleményemnek ilyetén &szinte
nyilvanitasaval egy egész ellenséges tabort

vonok magam koré, sét, hogy ezzel egy
Oriasi darazsfészekbe nyulok, azt igen jol
tudom; azonban ett6l meghatralni nincsen

szandékomban, mivel er6s bennem a meg-
gy6z6dés, hogy ugyanannyi szovetségesem
is lesz a hatvédben.

E kérdésben nyilvanulé mai vélemé-
nyem nem pusztan gyakorlati tapasztalataimra
van fektetve, hanem egyuttal a mualt évben
Németorszagban, Belgiumban, Luxemburgban
stb. helyen tett utazasi észleleteimmel is ta-
mogattatik.

Kezdem az osztrak - magyar hataron
Tetschenben, Josst rozsakertésznél:*)

Jaliusban érkezve oda, Josst baratom
el6szdr is a parjat ritkitd uradalmi kertészet
valéban remek virdgkincseit mutatta be, mire
rézsaiskolait, magoncz- és csemeteallomanyat
tekintettik meg. Itt a mult évben nemesitett
inagoncztdrzseknek mit sem kivand pompaés
koronazatu 1— 112 méter magas szemezvé-
nyeit lattam. Meg voltam lepetve e szép
rozsafacskak lattara s csaknem hajland6 vol-
tam magamat elhatarozni, hogy a jov6ben
minden tekintetben csakis a magonezterme-
last fogom czélomul Kkitlzni. Azonban a
termelés lefolyasa, a termesztmény mennyi-
sége, magassagi viszonyai s a magonezok
természetes ellenségei utan tudakozédva,csak-
hamar vilagosak lettek el6ttem ama nehéz-
ségek, melyek a hasznalhaté magoncz-alanyok
mennyisége tekintetében a termel6 elé gor-
dilnek. A magoncz-tdrzsek tenyésztésével
tehat a rdézsakertésznek igen sok bajjal és
akadalylyal kell megkiizdenie, mig hasznal-
haté alanyokhoz jut, de miutan e modnak
ellensége nem vagyok, nem akarom azokat
mind felsorolni, s6t oOromest latnam, ha a
termelés e modjat tébb helyen foganatba
vennék, bar nem hiszem, hogy tévednék, ha
azt allitom, miszerint tobb vidéken, kulono-
sen a mostoha talaj- és helyi viszonyok

i *) Morvaorszag, grof Tkuu-ilohenstein ker-
tészete

miatt a magas torzseknek ily médu termesz-
tése egyatalan lehetetlen. — Mar magaban
a czélbavett magassag elérése is nagy aka-
dalyokba Utkozik. Hiszen nem ohajtunk csu-
pan 1 —11 méter magas alanyokat; a vev6
Ohajtasa 4, so6t iU méter magassagu tor-
zsekre is kiterjed, a termel6nek pedig magat
a vev8 kivanalmaihoz kell alkalmaznia. Az
erdei torzseknél ellenben magassag tekinte-
tében sokkal nagyobb valaszték all rendel-
kezésiinkre. Ugyanitt azt is kellett hallanom,
hogy a nemesithetésig 5 évre van sziikség
s igy 0, vagy éppen 7 év telik el, mig e
nemesitvényekbdl Uzletképes rézsafak valnak,
mely korilmény azonban a termelést tete-
mesen megdragitja. Letschen vidékén azon-
ban mar folmerdlt a fold réme s miutan az
erd6k mar nem szolgaltatjak a kivant mennyi-
séget és mindséget, Josst baratomnak akarva
nem akarva, a magoncztermeléshez kellett
fordulnia.

Masodik 4&llomasom Drezd&aban
Mic tzsc li-nél volt. hol ismét nagymennyi-
ségli magoncz-torzsekct lathattam s melyek
folott ismét csak csodalkoznom kellett; azon-
ban a magoneztdrzsek itt sem nének 6nma-
guktdl mint a nad, hanem hosszadalmas
szakszer( kultarat igényelnek, csakhogy itt
alkalmas talajviszonyok folytdn a magoncz-
tenyésztés haladatos. Drezdaban volt alkal-
mam meég tobb rézsaiskolat s magoncztelepet
megtekinthetni, de oly szép egyik sem volt,
mint a fentemlitett, a mi ismét csak arra
mutat, hogy j6 eredményhez mégis csak
szlikséges a szakismerettel vezetett muavelés.

Erfurtban igen kevés magoneztdrzs
volt lathaté s ugyancsak keveset taldltam
Hannoverben s tébb német varoskdban.

Hamburgban, e vilagszerte isme-
retes rézsametropolisbhan mngoneztdrzseket
alig lattam, kivéve ama nehanyat, melv Er.
Harm s-nal, a nagy rdézsamesternél lathaté.
Maga, az clohaladast annyira tisztel§6 s min-
dent megkisért6 Harms, igen hidegen nyi-
latkozott a magoncztermelésrél, minthogy
e vidéken az erddségek még mindig kellé
mennyiségl és mindségl alanyokat szolgal-
tatnak.

Belgiumban sehol sem taldltam ma-
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goncztorzseket, s6t Louis V'an Houtte
rozsatelepére kulondsen kivancsi lévén, azt
tér6l hegyrél végigjartam, de mindenhol csak
erdei torzseket lattam ; éppen igy Brissel-
bcn é Luttich ben sem taldlkoztam
magoncztérzsekkel s bar e varosok, mint
akar egész Belgium, a rézsatenyésztés tekin-
tetében iranyadok nem lehetnek, egv ilyen,
a kertészetet oly magas fokra felvitt orszag-
ban bizonyosan behoztdk volna mar a czél-
szerl és hasznos mdveletét a rdzsatermelés
korében is.

A rézsak és kuléndsen a rozsatenyész-
tés érdekében utam Belgiumbdél Luxé m-
burgba Trierbe és Steinfurth ba
vezetett, melyek ko6zott kiuléndsen a conti-
nentalis Luxemburg elégitette ki tudasvagya-
mat, hol Soupert és Nolling jeles
rozsatenvésztok telepeinek tlizetesebb at-
tanulmanyozasa miatt huzamosabban id6ztem.
Itt sem taldltam magoncztérzseket, hanem
csupan erdei alanyokat, ezek azonban oly
szépek voltak, hogy minden egyebet f6los-
legessé tettek. A tulajdonosok el voltak telve
az erdei magas torzsek dicséretével, okve-
tctlendl azon okbdl, hogy itt ilyenek még
kell6 szamban s j6 mind&ségben kaphatok,
mig a magonczok tenyésztése a mint
észrevettem — a talaj és égalj viszonyai
folytdn nagyobb nehézségbe utkdzik. Ket-
ten Testvérek s a tdbbi luxemburgi
rozsatenyésztok, éppen ugy a trieri Lam-
bert és Reiller czég, ugy latszik még
mindig el&szeretettel viseltetnek az erdei
torzsek irant, mivel ezekkel szép, er6teljes

és elegend6 szamuU roézsakat rovidebb id6
alatt termelhetnek.
Frankfurtb6l a Steinfurth i rézsa-

barnumot kerestem fel. Schultheis
bardtom ma mar csak a magoncz-pipabol
dohanyzik s ezzel az 6sszes erdei alanyokat
el akarja fustélni. Ln azonban c¢ foltétien
partfogasnak okat sem adni, sem belatni
nem voltam képes, mivel az erdei térzsekre
szemzett rozsai legaldabb is voltak oly szé-
pek, mint magoncznemesitvényei s a mi az
elébbieknél a korondban hianyzott, azt erd-
teljes torzsei potoltak, a korona pedig bizo-
nyosan el6bb, illet6leg gyorsabban fejlédik,
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mint az alany. Schultheisnak azon allitasat,
hogy: a magoncztorzsek jobban és biztosab-
ban fogamzanak, mint az erdei alanyok, el-
vitatni nem akarom, s&t ebbeli nézetét teljesen
osztom ; mindazondltal a ki j6l begyoOkere-
sedett erdei alanyokat valaszt és Ultet, ezek-
kel is elérheti a j6 fogamzast. Valaszszunk
tehat a dolog érdekében egészséges és gyo-
kérzettel bdven ellatott csipke-alanyokat, mi-
vel rész vadonczok mar dnmagukban véve
is nehezen fogamzanak meg s rendesen mar
tavaszi megindulasuk alkalmaval, vagy ké-
s6bben a nemesités utdn tonkremennek, mi-
el6tt atultetésikre vagy uzletbe bocsatasukra
gondolhatnank.

Azon tapasztalataim alapjan, melyeket
I'rancziaorszag kivételével a legjelesebb euro-
pai rézsatelepeken szereztem, azon meggy6-
z6désemnek adhatom hi Kkifejezését, hogy:
a kinek alkalmas erdei alanyok nem allottak
kell6 mennyiségben rendelkezésére, az a
magoncztorzsek termeléséhez nydlt s aztan
modszerét mindenek folé helyezte; a ki pe-
dig még szép és jo erdei torzsek birtokdba
juthatott, az ezeket magasztalta, de mind-
egyik egyforméan els§ sorban a sajat szemé-
lyes Uzleti érdekében nyilatkozott.

A ki képes maganak magoncztorzseket
nevelni s ehez alkalmas talajjal rendelkezik,
az batran hozza lathat a mdvelés e maodja-
hoz, karat vallani egyatalan nem fogja, mig
ellenben az, ki jo6 erdei alanyokat kell§
mennyiségben kaphat, vegye ezeket batran
a nemesitésekhez. Mind a kettd jo, ha egész-
séges erds s jol el van latva gyoOkérzettel.
Valddi végérvényes itéletet a magoncztor-
zsekrol egészben véve még mindeddig senki
sem mondhat, mert a drezdai Rusch pler
kivételével ezeket még mindenki évek hosszu
soran &t termelheti csak s e miveletben
még valamennyi tébbé-kevésbbé ujoncz. Hogy
azonban a magoncztermelés el6nyds, egy-
atalan nem kétlem tébbé, st magam is bi-

' zom benne, de masrészt abban is biztos
vagyok, hogy az erdei alanyok szintén olyan
jok, mivel ezekre nemesitett §s-6reg torzsek
minden orszagban talalhaték. A mi czélira-
nyosat a magoncztorzsekben taldlok, az a

li félmagas és alacsony torzsekre, kuléndsen a



hajtatd fajokra vonatkozik, vagyis 10—50 cm.
magas nemesitvényekre.*)

Sokan azt allitjak, hogy a magoncztor-
zsek nem bocsatanak magukbol futéhajtaso-
kat. Hz az allitds nem felel meg a valdsagnak,
mivel tapasztalat szerint a magoncztdrzsek
éppen olv mértékben hozzak a kilénféle gyo-
kérsarjakat, mint akar csak az erdei alanyok.

*) Az Ugynevezett hamburgi rézsatékre.
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A magonczalanyok oriasi elénye azon-
ban a gyodkérnemesitéseknél cl nem tagad-
hatd, mert csak a gyokér nyakadba eszkdzolt
ncmesitésbol valnak er@teljes bokortdk s ott,
hol ilyeneknek tdmeges és gyors termelé-
sérél van sz6, e modszer elvitdzhatatlanul
a leghelyesebb, s6t a gyakorlatban mar min-
den egyébb maddszert kiszoritott helyébdl.

SOUVENIR DE MADAME J. METRAL

S/.inc.s niunicllcklcttel.

Uj thear6zsa, melyet Alexandre
Bernaix villeurbanne-i (Rhéne) rozsa-
tenyészt6 1888. elején hozott a forgalomba

E gyodnyor( faj, mely a rozsakertekben
keresett fog lenni, a Mad. Bérard Q és
Eugéne Flrst ismert kerti alakok mu-
leges keresztezése altal nyeretett s e két faj
tulajdonsagait egyesitve birvan, az els6é rend(
kertir6zsak kozé tartozik.

Bar a Rozsa Ujsag mult évfolyamanak
0-ik szamaban e r6zsa az Ujdonsagok kozt
mar felemlittetett, sziikségesnek latom azt itt
b&vebben leirni:

Erdteljes noveés(, szives, galyai klszok ;
a levelek igen nagyok, hosszas tojasalakuak,
szép fényes zold sziliben pompéaznak; viraga
igen nagy, igen telt, szdmos szirmokkal, me-
lyek szabalyosan kamélia-alakuak s elegans
délezeg tartasanal fogva a fest6k centi-

-

BIRAL

Alexina
Bruyttl. — Bfluzr,

Kicsiny, néha kozépnagy, ritkan nagy,
fehér, kozepén gyengéd fakérdzsaszinnel,
néha sargadsan, s6t zoldesen arnyékolva,
bélig nyilt allapotban tojasdad alakd, mig tel-
jesen felnyilva lapos. Jol telt, szabalyos
alkotassal, kissé meghajlott tartassal, gyenge
theaillattal. A masodik és harmadik virag-

| folia-r6zsajdhoz hasonlit. Szine ez osztaly-
ban uj: fényld cseresnyepiros, élénk karma-
zsinnal és czindberrcl dusan arnyékolva,
bimboéja j6I megnyudlt, gyonyord alaka és
szinezetl s igy mint Uzleti r6zsa nagy jové-
nek néz eléje. Ragyogd szine, dus és gyak-
ran megujulé viragzata altal a kusz6 thea-
rozsak csoportjat mélton gazdagitja.

Hazai rozsakertészeink e voOrés thea-
rézsat a Maréchal Niel Kitling atellenesének
mondjak, még pedig a rajzbél lathaté
idomainal fogva — joggal.

A lyoni kertész-egylet els6 rend(i disz-
oklevéllel tiintette ki; ugyanakkor a st.-
etiennei kiallitason szadmos mas uj rézsa elol
vitte el a nagy érmet.*) g—. g—t

*) E jeles faj Spiegel S. és T. uraknal meg-
rendelheté. '‘Budapest, Andrassy-ut 16. sz.) A rali-
; melléklet nevezett honi ezég ajandéka.

ATOK.

zaskor a legktils6é szirmok valtozékony rdzsa-
szinben jatszanak. Porodak igen jol fejlettek
s joval hosszabbak a gyér szamu fejletlen,
kurta pirosas bibéknél. Kehelyszirmok szélei
épek, kevés durvanyos sz6rmirigyzettel, csak
ritkhn van kozuluk egy vagy kett6 gyen-
gén fogazva; kullapjaik homalyosak, 3 -5
végigfutod jol kivehetd bordazattal; szegélyik

» néha pirosasan barnitott; csucsaik soha nin-



csenek megnyulva. Bimboi szépen és sza-
balyosan megnyultak s a kehelyszirmoktol
mar féllejlett allapotukban sem l6déinek be,
mi Altal valami nemes, el6kel6 kilemet
nyernek; tovabbi fejlédésiikben a viragszir-
mok szivarvégszeriileg 0Osszetekert cslcsa
messze kinyulik a kehelyszirmokbél. Maglion
jol kifejlett, sima I6liletén hamalatti miri-
gyektdl fehéren pettyes, folil belizédott,
szabalyos korsdalaku, fényl6 zold. Viragko-
csany elég szilard, félhosszi s csak itt-ott
kilondsen csucsa leié van néhany fejletlen
szormiriggyel boritva. A gyengéd levélnyél
mar a melléklevelek csucsatdl kezdve mé-
lyen és szélesen baradzdalt; alul csaknem
teljesen sz6rtelen, egv-két halvanypiros,
alig visszahajlott tiskével, mig fels§ lapjan
a bardzda szélein egyenletesen, de ritkan
allén mirigy,z6rés. Melléklevelek keskenyek,
megnyult téralakG el6renyulé cstcsokkal,
széleiken pilldsan rendezett stini, jol kifejl6-
dott sz6rmirigyekkel. Lombozat ritkabb,
szép lényl6 zold, allandd, alul vildgosabb
homalyos, 6t, fokozatosan nagyobbodo levél-
b6l all, melyek kozul a csucslevél végén jol
megnyult, mintegy kihegvesedett. A levelek
szélei igen sekélyen és tokéletlentl kétszer
flirészeltek. A sima fényes zoOld hajtasok
igen gyengédek s gyéren all6 gyengébb,
kdonnyen levalé karcsi tuskékkel tégyvér-
zettek. A bokor novése alacsony ; ritkabb,
szétagazé hajtdsai a koronaképzésre alkal-
masak. Virdgzat tobbnyire egyenesen allo,
nem nagyon dus, de rendkivil gyakran és
szabatosan meguUjulé. Forré nyarban a tel-
jesen felnyilt virdg gyengéd szirmai csak-
hamar 06sszezsugorodnak s igv sokkal cél-
szerlbb, soOt szép Oszi viragzat elérésére
tanacsos is a nyari bimbokat lecsipkedni,
Szabadfdldi példanyai vékony félmagas, vagy
magas torzsekbe nemesithet6k. A nyesést
nem szereti, télire pedig igen meleg és sza-
raz takarét igényel. Gyokérnyakba neme-
sitve csoportositasokhoz igen czélszertien
alkalmazhat6. Hdényben szintén kitiin6en
tenyészik, de eldgazd hajtdsai miatt e célbol
hamburgi alakra vétessék. Hajtatasra is igen
alkalmas, kénnyen dugvanyozhat6 s a liszt-
harmat irant semmi fogékonysagot sem mutat.
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Egyike a legszebb rézsdknak s azon
nem tiszta jellegl 6 i korcsok k&zé tartozik,
melyek eredetérél mitsem tudunk; egész
jellegében egyenletes keverékét mutatja a
bengél- és thea-fajoknak s bar a nagy zajjal
hirdetett Gjabb theardzsakat tetemesen felll-
mulja, aldozata lett az ujdonsaghajszanak s
ma mar alig akadunk ra még a legjelesebb
r6zsakertészeknél is. Egy igen érdekes
jelenet lefolyasat tartjuk czélszeriinek e
rézsa érdekében itt felemliteni: Az elmdlt ta-
vasszal, a szerkeszt6ség kisérleti telepén a

régi rozsak* csoportjgban i darab bokor-
t6je nyilott. Ez alkalommal vidékiinknek
legjelesebb rézsatenyésztfje latogatott el a

kisérleti kertbe s midén e t4 nyilé bokrait
megpillanta, mintegy 4almélkodva tudakozé-
dott a faj utdn. Az ,,Alex ina“ név halla-
tara azonban kijelenté, hogy a név s a
rozsa el6tte ismeretlen; egyuttal rendkivili
csodalkozasanak adott kifejezést, hogy e
gyonyorld rozsa mar nincsen forgalomban.

igy mennek a legszebb régi fajok fele-
désbe, pedig az Alex ina legalabb is oly
vezéralakot képez, mint pl. az Gjabb T li e
Bride vagv a Duchesse Mathilde.

A mondottak alapjan nem gy6zzik e
fajt rozsaszaink figyelmébe eléggé ajanlani.

William Francis Bennett.
Thea-hybr. — 1886.

Miéta a rozsak kertileg miveltetnek,
még egyetlen fajnak sem sikerdlt oly hallat-
lan nagy larméaval bevonulni a rézsapiaczra,
mint ezen, kéznyelven 5000 dollaros rozsa-
nak nevezett Ujdonsagnak. A zaj oly oriasi
volt, hogy megjelenését még a politikai
napilapok hasabjai is hirdették s igy Gzleti
eredete az egész vilag el6tt ismeretessé valt,
noha rézsaszati nemzetiségét termel6je nem
bocsatotta az érdekl6dék rendelkezésére.
Most, hogy e rézsat két év alatt minden
tekintetben alkalmunk nyilt észlelhetni, tar-
gyilagosan szolhatunk j6 és rossz oldalardl,
annyit azonban mar el6re is bocsathatunk,
hogy az 5000 dollart még testvérek kozt is
megérte. — A ro6zsa nagy, alig mondhaté
teltnek, félig megnyilt allapotdban hosszas

Beimet,

; serlegalaku, mig teljesen felnyilva ellaposodik
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s ilyenkor lazasdga miatt egy tobbszarnyu
széhnalomkerékhez hasonlit, porodait és bi-
béit teljesen kimutatva értéktelen szemétté
valik. Ez okbdl e rozsarol csak félig nyilt,
vagy éppen felfesl6 allapotaban szélhatunk,
midén teljes pompéajaban nyilvanulva toké-
letes alkotasu, egyenes felmeredd, kés6bben
kissé lehajl6 tartassal bir, kellemes centifolia-
illata pedig oly er6s, hogy e tekintetben
vetekedik a damaszkusi rozsaval. Szine kissé
sotétebb karminpiros alig arnyékolt s meg-
lehet6sen alland6, csak felnvilasa utan mu-
tatva némi lilaszini elfutodast. A ki e rozsat
csak egyszer latta nyilni, azonnal tisztaban
lehetett fel6le, hogy a katalogusokban fel-
sorolt fényes karminpiros szin csupan a kép-
zelet sziileménye s a Générallacque-
mindt szinével egyatalan Ossze sem ha-
sonlithatd. Az erds szirmok belil simak,
kivul sajatsagos hullamzatosan reczézettek,
mely reczézet kozt szabalyos bemélyedé,
hosszanti lefutasi keskeny, szinbelileg nem
arnyékolt erezet wvonul végig. A bimbo
hosszUra nydlt s végs6 csucsan kezd Kifes-
leni; a felnyitds szabatos, konnyd, de lassu
s éppen ezen kordlmény teszi e rézsat
tobbi jeles tulajdonsagai mellett értékessé.
Porodak és bibék jol fejlettek, vilagos sar-
gak. A keskeny kehelyszirmok jol megnyul-
tak s hossza hegyes, végén néha kissé Ki-
szélesedd cslcsban végzd6dnek; vilagos-zéld
kils6 lapjuk ritkan, tapadon gyapjasak, fény-
telenek, minden bordazat és sz6rozet nélkil,
csupan a nagyobbaknal, a szegély alapjan
néhany durvanyos szérmiriggyel; bels6é lap-
juk siirt fehér tapadé gyapjazattal bélelt;
ketténél mindkét oldalt 1- 2 hosszi fog-
nyujtvany van, egynél csak az egyik oldalon
taldlunk ily nyujtvanyokat, mig kett6nél a
szélek teljesen épek, élesek. Magtok rovid
serlegalaku, elég jol fejlett, vilagos-zéld,
teljesen sima és fegyvertelen. A hossz(,
merev, iényld, lelsé végén karminn.il barni-
tott erds viragnyél sima s csak itt-ott bir
néhany elkorcsosodott apré mirigysz6rozet-
tel. Levélnyél vékony, jol megnyult, alsé
lapjan tobb egyenetlen, de gyengébben fejlett
vékony, kampédsan visszahajlott halvany tus-
kékkel s gyér szamG durvanyos mirigyser-
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tékkel boritott; folll egész hosszaban baraz-
das, melynek szélein igen ritkan allé, roszul
fejlett apré mirigysz6rocskék lathatok. Lom-
bozat surd, rendesen 5, a hajtasok végén 3
levélbél all. Levelei szép telt zo6ld szinlek,
jol flrészelt széleiken nyomaival némi pi-
rosas bamuléasnak; alul-foltl simak, szilardak.
Novése er6s, de rovid; a sima fényes, vila-
gos-zodld hajtasok gyéren allo, hosszu, kes-
keny alapon l6, hirtelentl megvékonyuld,
kampdsan visszahajlott halvany tuskékkel
fegyverezve. A hajtasok végén egyesével
allé viragzat elég dus, szabatosan és gyak-
ran megujuld. Nyesése jo rovidre vétessék,
télire azonban koénny( takardval is beéri, s6t
kozel esik a foltevés, hogy védettebb helye-
ken még takaratlanul is attelel. Mint kerti
r6zsa magasan nemesittessék ; bokortéi cso-
portokban helyesen hasznalhatdk, sét edény-
ben is tenyészthet6k. El6nydsen termelhetd
e faj nagyobb mennyiségben {zleti szem-
pontbdl ; egy oly agyasra, melynek széles-
sége 1 méter, hosszasaga fi méter, négy
sorjaval huszankint 80 gy®kérszemzést ul-
tethetink s ha a talaj eléggé apohatik,
egész nyaron at metélhetjik roluk a leg-
szebb bimbokat s félig nyilt illatos rézsakat.
Osszedllitottunk egy csokrot a kovetkezé
rézsakbol: W. E. Ben nett 3 drb, Mad
Chédane Guinoisseau :f drb, Sun-
set 2 drb, Perle de Lyon 2 drb s
T he Bride 2 drb. Még a legkétked6bb
szakbiré sem lett volna képes allitani merni,
hogy a rozsakertészet ennél szebbet produ-
kalni képes lenne. Nagy értéke e rézsanak
azonban hatartalan hajtatéképességében rejlik.
lielyes fiités és kezelés mellett e rézsa deczem-
ber végét6l egész a tavasz bealltdig szolgal-
tatja a legszebb s legillatosabb szalonr6zsakat;
ha azonban valaki azt hiszi, hogy a kertben
mint roézsafacska a helyét megallja, nagyon
csalatkozik; ily alakban praktikus rézsasz e

\ fajt nem is nemesiti s innét van, hogy kez-

(

detben annyi panasz mertlt fel e remek
alak ellen; de a ki felismerte benne az
igazi tulajdonsagokat, az rogton tisztaba

jott e rozsa értékével.
csaszarnak, a mi
mi Istené“ s

»Adjatok meg a
a csaszaré és Istennek, a
ha a szentirds e szavait e



fajra is alkalmazzuk, GUgy hamar rajovink,
hogy még a 10000 dollart is megérte volna.

Perle des Jitrdins
Thta. — Leret, 1874.

Fényl6 szalmasarga, néha kanarisarga;
kiilsé szirmainak cslcsszegélye vilagosabb, a
kozép felé narancsszinl. Nagy, telt, szép
szabalyos gdmbalaku, tokéletes alkotasé, dél-
ceg merev tartassal s kellemes, de nem er6s
theaillattal. Porodak csekély szammal van-
nak jelen, révid szarakon ulnek, de elég jol
vannak kifejlédve; kozu!ok a jol kifejlett
szamos, nagy nyalabban egyuttilé bibék,
vilagos piros hosszU szarakon jol kiemel-
kednek, talcsdik czafrangosak. Az 06t ke-
helylevél keskeny és feltlinen megnyult;
kett6nél kétoldalt 1—2 jol kifejlédott fog-
nyujtvany lathaté, mig egynél csak egyik
oldal fogazott. E haromnal a szélek jol ki-
fejlett pillasorban all6 piros mirigyes sz&rok-
kel boritvak. Kett6nél a szélek épek, gyap-
jasak. Kiuls6 lapjuk fénytelen, gyengén érdes,
a csucs felé kiilondsen az épszélieknél hosz-
szan és er6sen ormolt s révid gyapjas szo-
rozettel bendtt; e két kehelysziromn.il a
cstcs rovidebben, de igen hegyesen végzé-
dik, mig a harom fogazottnal jobban meg-
nyult és tompabb. A kehelyszirmok kilsé
lapja karminnal béven barnitott, fiatal kor-
ban az alap tdjan sajatsagos ragadds mézga-
szerl anyaggal van bevonva; bels6é lapjuk
surii ncmezes fehér gyapjazattal bélelt. Mag
hon fejletlen, aranylag igen roévid és vastag,
csészealaku, sima, kissé hamvas, a napolda-
lon barnitott, egészen csupasz, tobb fehér
béralatti mirigyholyagcsakkal. Virdgkocsany
igen hosszu és merev, rendkivil erés, fénylé,
hosszaban csak gyengén red6zétt, napolda-
lan barnitott, tébb apré rovid karminpiros
sertével s ezeken durvanyos mirigyekkel.
l.evélnyél karcsu, de s-ives, alul a cslcsle-
Vél fberezetére is 4tmend 7—11 kisebb-na-
gyobb, de mindig jol fejlédott vilagoskarmin
tiskékkel s csak igen gyéren allé kicsiny
sz8rmirigyekkel boritott, | eilil egész hossza-
ban mélyen és szélesen barazdalt, melynek
oldalain csak itt-ott latni néhany elkorcso-
sult apr6 mirigyes sertét. Melléklevelek

rovidek, szélesek, a kozéptajon néha kiszé-
lesednek, igen hosszi keskeny derékszdgben
kiall6 cstcsban végzédnek, széleiken suri
pilldés mirigyes rojtokkal és sz6rokkel borit-
vak. Lombozat elég surd, fiatal korban barna-
piros, kés6bben fényes teltzéld, allandd, egy
nyélen 3 -7 levéllel, melyek kisebbek, tojas-
dadok, alul halvanyak, fénytelenek, széleiken
egyszer, a cslcs felé néha kétszer és tokeé-
letesen flirészeltek. NoOvése elég er@s, oldalt
elagaz6 és alacsony; sima hamvas vessz6i a
napoldalon karminbarndk, elszértan hosszas
petéded talpon @l6, derékszogben kiallg,
gyorsan hegyesulé vékony piros tiskékkel
fegyverezve. Virdgzat dus, tobbnyire egyesen,
kivételesen tobbesen all6, szabalyosan és
gyakran megujul6. Nemesithet6 félmagasra,
a nyesést nem igen ssereti, télire pedig
meleg széraz takaroOt igényel. Magasan ne
szemezzUk, mivel felmered6 viragzata miatt
a szem el6l elfodetik; bokoralakra szétagazd
hajtasai miatt sem alkalmas s ha edényben
akarjuk nevelni, legczélszeriibbek hamburgi
nemesitvényei. Mint kerti- es Uzleti vezér-
alak nagy elterjedettségnek érvend s igy to-
vébbi ajanlatra egyaltalan nem szorul.

Sunset.
Henderson, 1884.

Az el6bbinek sportja, de nalanal sok-
kal szebb. Viraga nyulankabb és sotétebb,
kildénésen a belsd szirmok, melyek a kilsé
lapon szép sotét narancs-sargak rozsaszin(
arnyékolattal, itt-ott gyenge vilagosabb kdzép-
savval. Tartasa is jobb s anyjanal sokkal
konnyebben és szabalyosabban nyilik fel.
Miutan kerti- és Uzleti értéke ugyanolyan
mint anyjaé, ennél sokkal értékesebb. Te-
nyésztése éppen oly viszonyok kozt tortén-
jék, mint azt anyjanal, a Perle des Jar-
dins-nél mar emlitettk.

Thea. —

Heinrich Schultheis.
Bennett, 1882.

Gyengéd tiszta rozsaszind, a szirmok
hatsé lapja vilagosabb, itt-ott elmosddott
ezlstfehér foltokkal s gyenge sotétebb ere-
zettel. Nagy, néha igen nagy, gombalaku,
tomotten telt, kagylés gyengéd szirmainak

Rem. —



felsd csucsa pompéasan kifelé hajlik, tokéle-
tes alkotasi), kitlin6 egyenes tartassal, kelle-
mes rozsaillattal. Himek szamosak, jol fej-
lettek s valamivel alacsonyabban allnak a
halvany bolyhos szaron 016 bibéknél. Kehely-
szirmok szama oOt, kivételesen hat, melyek
kozll kettd kétoldalan fogazott, egynél csak
az egyik oldalon van fogazat, mig a tdbbi
éles és épszélu; a fogazott kehelyszirmok
cslicsa tompan megnyult, de ritkan szélese-
dik ki, mig az épszéliieké roviden, hegyesen
végzdédik ; killapjuk fénytelen, néha gyengén
gyapjas, igen apré és csekély szamd, néha
sorrendben all6, néha egészen hianyzé rovid
szérmirigvekkel boritott; a togazottak szélei
mindenkor siribben allo, pillasan rendezett
sz8rmirigyekkel vannak bendéve; belsé lap-
juk valamennyinél siir fehér nemezes gyap-
jazattal van bélelve. Maghon mérsékelten
fejlett, csaknem tolcséralaku, leitl alig nyo-
maval némi beflizédésnek ; vildgos-zéld, sima
de fénytelen, egészen csupasz. Yiragnyél
igen rovid, felmered6 és erds, egész terje-
delmében slrdn all6 rovid sertékkel és sz6r-
mirigyekkel boritott. Levélnyél gyengébb,
alul 8—14 kisebb nagyobb, a csucslevél t6-
erezetére atterjed6 halvany tuskékkel és
gyéren allo szérmirigyekkel boritott. Lom-
bozat kevésbé s(rd, élénk zold, allando, ren-
desen 5—7 levél egy nyélen, melyek keske-
nyebbek, hosszabb cstcsban végzédnek, alul-
folal simak, itt-ott tisztan kétszer flirészel-
tek. A bokor névése erds, de nem sudaras,
vilagos zold szind vessz8i egyenl6tlen, az
alap felé haromszegletes, felfelé karcsu, egye-
nesen elall6 tuskékkel slr(in fegyverezve.
Virdgzat igen dus, a korona lombozata folé
emelkedd, igen jol és szabatosan megujulo,
csaknem mindig egyesével all6. Eredete,
mint Bennett rézsaié egyatalan, ismeretlen,
| élmagasan nemesittessék; bokortol kitling
csoportalakot képeznek, de a hajtatasra nem
ajanlatos. Nyesése valamivel révidebbre vé-
tessék, kedvezd helyen azonban folosleges
télire letakarni. Mint kerti rézsat6, kulono-
sen jol megujuld viragzata miatt kétségtele-
nil a jobb fajok kozé tartozik s mint azt
maga Schultheis egy német szaklapban nteg-
jegyzé, sokkal jobb a hirénél. Mint Kkit(in6
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magtermd laj, Ujdonsagok tenyésztésere rend-
kivil alkalmasnak mutatkozik s még eddig
lisztharmatot sem lattunk rajta.

I>ort«‘iir 15aillén.
Matyéititt jtt'rt, 1*7H
Krirminvoros, biborosan arnvckolva,
elmuléas felé lilldba jatszd, szirmainak hatso
lapja vilagosabb, fénytelen. Nagy, jol telt,
gombalakig elég jol alkotott, kitling tartasu,
erdsen illatoz6. Szamos porodai jol lejlettek,
s a gyérebb szanni halvany bibéknél valami-
vel hosszabbak. Kehelyszirmok jol fejlettek
rovidek, kett6nél kétoldalt togazottak, egy-
nél csak az egyik oldalon van fogazat, mig
kett6nél a szélek épek ; a fogazat szamra és
fejlettségre nézve nagyon valtozd; legjob-
ban ki van fejlédve a tavaszi viragzatnal;
kilsd lapjuk érdes, fénytelen, néha gyengén
gyapjas, a cslcs leié roviden, de er8sen or-
inolt, itt-ott, de kulondsen a fogazottakndl
elszort, apré szormirigvekkel boritott, csu-
csaik a fogazottaknal néha jol megnyultak s
kiszéleseddk; belsd lapjuk sir( lehér gyap-
jazattal bélelt. A bimbd révid, csaknem teke-
alaku. Maghon jol fejlédott kehelvalaku,
folil szélesen de sekélyen betiizodve, egé-
szen sima, vildgos zold, fénytelen, gyenge
szirkés hamvazattal. \iragnvél rendkivil
er6s és merev, lelhosszu, itt-ott néhany
elkorcsosult apré szormirigygyel boritott,
l.evélnvél igen jéd fejl6dott és megnyllt,
alul 5—7 igen rovid, széles alapon nyugvo
apr6, hegyes cslcsban végz6dd tuskével s
ezek kozt néhany elszort korcsos szérmirigy-
gvel fegyverezve, t6illl keskenven és seké-
lyen barazdas, ennek oldalain szintén igen
gyéren allé apro eltérpult szérmirigyek Ul-
nek. Melléklevelek rovidek, szélesek, finoman
hanyasak, vékonv hossz( cslcsban végz6d-
nek, széleiken csak gyéren all6 rdvidebb
mirigyes rojtozattal vagy szorozettel, néha
nagyrészben simak, élesek. Lombozat sini,
rendesen ot jol kiszélesedett telt zold, alul-
folul sima, szélén tokéletlentl, a cstcs leié
tokéletesen és kettésen flirészelt levélbdl all.
Novése rendkivul erds és sudaras, sima
fényes z6ld vesszGi hatalmas haromszegletes,
de rovid barnas tuskékkel elég b6ven fegy-

Rém. —
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verezve. Viragzat dus, j6 meguajulo, a haj-
tasok végén néha 8-10 egy osztott nyell
bugaban vagy flrtben, nyaron azonban egye-
sen is allva Nyesése félrovidre vétessék,
télire nalunk nem kivan takarét. Mint tisz-
tan kerti alak, er6s novése miatt csak fél-

ism-

magasan nemesittessék, mig bokort6i tablak
sarkaira jol alkalmazhaték. Nagyon kozel
adl a Mad. Victor Verdier-hez s béar
nem tartozik az els6rend(i fajok kozé, gy(j-
teményes telepekben el6nydsen tenyészthetd.

KULONFELEK.

Sotét rozsak elszintelenedése. — Minden
rozsakedveld el6tt ismeretes, hogy a sotét
szitui rézsak mint pl.. Souvenir de W.
Wood, Hmpereur du Marocce, Alsace
Lorraine, Murillo, La HGEsiére,
Pierre NG&tting stb., némely esztendd-
ben, de kuléndsen szaraz tavaszi idGjaras
mellett, nem kapjak meg eredeti sotét szi-
niket, hanem egészen vilagosan nvilnak s
igen hamar &tmennek a hervadast jelent6
lillaszinbe. h tiinemény mar sok fejtdrésre
adott okot a rozsaszok korében, s6t a német
Rosen-Zeitung mult évi folyamaban ez
elhalvanyulas okairél nyilt kérdést is vetett
fol. A tapasztalat azt latszik bizonyitani, hogy
ily elhalvanyulasok leginkdbb akkor mutat-
koznak, ha a bimbdé fejl6désének idejében
szaraz meleg id6jaras uralkodott, mig hivos
nedves id6jaras mellett a rézsak eredeti pom-
pajukban nyilnak. A kertben szabadon allé
rozsadknal e korilményen a mlivészet keve-
set, vagy éppen mitsem valtoztathat. Dro-
gemuUller neuhausi rozsatenyészt§ ezzel
szemben azt allitja, hogy az elhalvanyulas a
talaj hianyos vegyi 0Osszetételére vezethet6
vissza, nevezetesen a csersav (Tannin)
hianyara, mit ilyenkor mesterséges uton kell
a talajba juttatni s azutan a rézsak az id6-
jarastol fiiggetlendl, ismét megkapjak eredeti
sotét sziniket. A kérdés még sokkal fiata-
labb, hogysem érdemlegesen lehetne hozza

szolani, egyel6re tehat tegyilnk probat s
rakjunk a sotét rdézsak talajara j6 terjede-
lemben, még ki nem hasznalt cserzohéjat

vagy durvéra tort gubacsot s ez anyagokat
ne tavolitsuk onnét el tébbé, hanem kapaljuk
konnyedén a talajba, hogy es6 és napsugar
azokat elkorhasztva, oldékony alkatrészeiket

a gyokérzethez juttassa. Nagvobb tannintar-
talmanal fogva e czélra még a durvara tort
vadgesztenye is alkalmasnak latszik, sot ott,
hol zdld di6éhéj nagyobb mennyiségben kap-
hato, ezt is elénydsen alkalmazhatjuk. Lz
utébbi harom anyagbol egy t6 kornvékeére
fél kilé untig elég, mig a cserhéjbdl egy-egy
t6 talajara legalabb két kilé vétessék. — K
kisérletet mindenki aggodalom nélkil teheti
meg, artani vele rézsainak egyatalan nem
tog, s6t poralakban az utébbi harom anvagot
edényrdzsaknal is megkisérthetjik s ki tudja,
nem-e bukkanunk ez utén valamely értéke-
sebb kertészeti fogas birtokaba.

.1 gy6kérnemesités torténetéhez. — Fran-
cziaorszag koztarsasagi elndke: Sadi Carnot,
mult év oktober 8-4n avatta fol a féldmi-
velés lovagjava Jean Baptiste Guillot
ismeretes franczia rozsatenyésztot. Guillot
érdemei kozt kivalé helyet foglal el a rézsa-
tenyésztés; 6 volt az els6, ki Francziaor-
szagban a canina-magonczokat tOmegesen
kezdte el tenyészteni s azok gyokérnyakaba
nemesitve, a nemes rézsa szaporitasanak e
haladatos moédjat megalapitotta.

Amerikabél. — Nemsokara ismét uj
bim-bum-ot fogunk az 6czeantdli Ujvilagbol
hallani, mert mar is hire jar, hogy ott a
kostritzi Max Deegen altal terjesztett
»Namenlose Schdne« Noisette-hybrid
rézsat, »The fair unknown« név alatt
nagyban terjesztik s angol palastja alatt hi-
het6leg az 6vilagba is vissza fog szarmazni,
hogy angolul nem ért6 rézsaszainkat lépre-
csalja, természetes jo vételar fejeben. E ko-
rilményre elére is figyelmeztetjiik roézsa-
kedvelGinket.
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liozsaélcz. — Egy a szo6l6 nedvétdl
nekipirult orrd kantor a rozsaknak is nagy
baratja 1évén, szolejében néhany rézsatot
szakszer(ien apolt. Egy napon éppen egy le-
metszett Gloire de Dijont tartott virdgszaranal
fogva ajkai kdzt, midén egyik, szintén rozsa-
ismer6 baratja hozzalépett, mire a kdvetkez6
humoros péarbeszéd tamadt koztik:

— Szervusz pajtas, — beh jol illik az
a Gloire de Dijon a Général Jacqueminot

mellé!
— Hogy-hogy? hiszen rézsaim kozt

nincs is meg a Général Jacqueminot!
— Dehogy nincsen, — héat az orrod ?!

A cserebogar alez&iellen. — A Revue ;
horticolc m. é deczembcr 16-ik szama-
ban Croi sette desnoyers-i gyiumolcsker-
tész azon eredményeket kozli, melyeket a
cserebogar alezai ellen benzin alkalma-
zasaval ért el. Eclhasznaltatott egv hektarra
(10000 négyszogméter) az év kilonbozd
szakaiban ©sszesen 30 kil6 benzin tO frank
értékben (koralbelol 10 frt o. é). E folya-
dék az id6szakhoz képest mélyebben vagy
sekélyebben lett a talaj elosztott terlleteibe
fecskendezve. Az eredmény allitlag igen jo
volt, a mennyiben a pajorok elpusztulasa
mellett a gyokérzetben semmi kar sem esett.
— Nézetlink szerint ez irtdsi mddszer czél-
szerii egyaltalan nem lehet, mert bebizonyi-
tott dolog, hogy oly gazcsévek kozelében,
melyek itt-ott, bar a legcsekélyebb mennyi-
ségl gaznak a talajba jutasadt megengedik, a
ndvényzet csakhamar elpusztul, a benzing6-
z0k pedig nagy rokonsagban éallanak a vi-
lagité gazzal, s6t a csévébdl kiszabadult gazt
benzinszerli szagarél koénnyen fel is lehet
ismerni Az emlitett czélra még eddig leg-
jobb a szénkéneg, melynek alkalmazasarol
b6vebben szandékozunk értekezni.

Hernydk elpusztitasa. »V'égy 100
liter vizre egy liter petroleumot és két kild
fekete szappant (minden esetre folyékony
allapotban), keverd az egészet 10 perczen at
jol ossze. A folyadékot éntsd most oly lo-
csoléba, melynek 6nt6z6rézsaja aprd nyitasu
s ontozd meg e folyadékkal a hernyoktol

meglepett fakat, bokrokat stb. Az 6ntozés
utan néhany perezre a hernyok lehullanak s
biztosan elvesznek.* Igv adta ezt el§
Grebauval kerttulajdonos az alsoszaj-
nai kozponti tarsulat évkényveiben. A kinek
gyumolcsoseiben vagy rézsain sok a hernyd,
kisérletképpen probat tehet ez uj irtasi mod-
dal, bar nekink dgy rémlik, mintha e mad-
szert petroleum-c mulsio név alatt
valaki mar évekkel ezel6tt ajanlotta volna
a phylloxeras sz6l6tok megontozésére.

Viragkiallitas Jozsef foherczeg tiszte-

letére. — Az Orszagos magyar kertészeti
Egyesilet, a magyar Eb6herczegi hazaspar
ezlstmenyegz6je alkalmabdl, a budapesti

varosligetben ez év aprilis 27-t6l, majus 0-ig
terjed6 virag-, gyumdlcs- és konyhakerti
kiallitast rendez. E kiallitasban részt vehet-
nek az 6sszes hazai kertészek, mely czélbo!

. a kiallitani szandékozok Szelnar Adolf egy-

leti titkarhoz forduljanak (Budapest, V.

| koronaherczeg-utcza 10. sz.), honnét részle-
tes felvilagositast és programmot lognak
kapni. Az egyesulet Jozsef l6herczeg arcz-
képével ellatott aranyérmeket is veret. —
Nagyon czélszerl s egyuttal a kiallitas lénye-
gének is megfelelébb lett volna, ha az ér-
mekre a pératlan népszer(iségnek 0Orvendd
Féherczegasszony arczképét is ranyo-
mattadk volna. — Az egylet e targyu részletes
hatarozatait még nem ismerjik s igy e hirtin-
ket ugv adjuk t. olvaséink tudomasara, mint
azt a napi lapokbdl atvettik.

f Zsigmondii Vilmos. — Mult év de-

< czember 22-én hunyt el Zsigmondy Vilmos

banyamérndk és orszaggy.
képvisel6 magas korban, Budapesten, VII.
kilsédob utcza 63. sz. lakasdban. Hogy ki
volt Zsigmondy a tudomany és politika terén,
az egész orszag igen jol tudja, s6t a halala-
val bekovetkezett nagy veszteséget eléggé
érzi is. — A kegyeletnek egy paranyaval
jarulunk itt emlékéhez, midén az elhunytban
a rozsaknak egyik baratjat gyaszoljuk. —
Az a fold, melyet az emberiség javara oly
vilagraszolé eredménynyel hatott keresztil,
legyen neki minél koénnyebb !

kir. tanacsos,
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UJ ROZSAFAJOK.

Mari« Pavic.

I*olyaiitha. — Allegatiére.

K nemben nagy, testszin-fehér, a kdzpont
fi-l6 vilagos rézsaszinnel vegyest; rendkivil das
és folyton megujnlé virdgzattal. A bokor ndvése
torpe de erds, vesszGi csaknem teljesen fegyver-
telenek. Kgy zagrdbi tanar és orsz. képvisel6
nejének a nevét viseli.

Miit*. Blaitclit* Rébutrl.
IFolyantliaa — A Bcrnaix

Tobbszor nyil6 torpe polyantba rézsa. Egyen
letesen élénk karminpiros, a szirmok hatsé lapja
rézsaszinnel arnyékolva. A virdgzat cleintén bok-
rétdban jelenik meg, inig a felnyitaskor egy nagy,
40 —50 viragbol all6 erny6vé valik. Az apr6
diszes virdgok igen konnyen s egyszerre nyilnak
fel. Novése alacsony, de erés.

PoctfMir Kayinont.

Rém. -polyantha-hyb. — Allegatiére.

Kozépnagy, telt, jol felnyil6, karminpiros,
a kozpont felé valamivel sotétebb, elnyilaskor
lillaszinbe jatszik. NOvése er@s, igen dus és jol
megujnlé viragzattal. Szarmazik a Gén éral
daeiliieminot-tél, melynek bibéi egy po-
tya ntba-rézsa himporaval lettek megtermé-
kenyitve.

Mad. Allt*<ratitTt'.
Kem.-polyantha-liyb.— Allegatiére.
Kozépnagy, telt, pompéas alkotassal, élénk
rézsaszinl. Hasonl6 eredetli és novésd, mint az
el6bbi, csakhogy itt az anyafajt a Jules Mar-
g6 11 i n remontéans rézsa képezi. — E két utdbbi
koresfaj tanusagot tesz arrél, hogy a kdzdnséges
remontans rézsakrél polyantha fajokkal tortént
infilegcs keresztezések folytan jeles kerti ujdon
sagok tenyészthet6k. Ily messzealld keresztez"
seket Allegatiére el6tt mar Geseh«ind
Rudolf korponai rézsatenyészt6 is végezett,
még pedig igen j6 eredményekkel.

Lilla Vilmos.

(Stadtkassier Wilhelm Lilla.)
Bengal-hybr. — Geschwind.
Karminpiros, nagy, goinbalaku, illatos. Erds

elagaz6 novésl, zold hajtasai simak, folul bar-
napirosak s erés alapon Ul6, gyengén hajlott
tiskékkel fegyverzetiek. Lombozata vilagos-zold,
fidul Kissé deres, levelei kétszer flirészeltek.
Viragnyél 4—5 cm. hosszU, a virdgzat egyesen
vagy harmasan all6, gyakran megujulé. — Honi
termesztmény Korponarol.

Esmeralda.
Bengal-bybr. — Gesehwind.

Tobbnyire testszinfehér, a szirmok hats6
lapjan violas-rézsasziunel elfutédva; nagy, telt,
csészealaku, egyesen, néha tobbesen all6 virag-
zattal. NOvése mérsékelt, zold hajtasai elszértan
allé, széles alapjan barnas, kozepén vilagosabb
s kissé hatrahajlott cslcsan ismét sotétebb tis-
kékkel fegyverezve. Folytonosan nyilé rézsa,
mely a valédi thea-hybridakboz igen kozel Aall.
Abréjat fekete nyomatban a Metz-félc Rosen-
Zeitung mualt évi deczcmberi szdma hozta. —

Mint jeles honi termék Korponarél, magyar
rézsaszainknak melegen ajanljuk.
Kobold.
Thea-hybr. — Geschwind.

Kozépnagy, jol telt, csészealaku, fényld
karminpiros, sotétebb arnyékolattal, illatos. Bibéi
egy bolyhos oszlopocskaban emelkednek ki. No&-
vése alacsony, elagaz6 ; zold hajtasai fiatalon
barnapirosak s barnas, egyenl6tlen tuskékkel
dusan fogyvérzettek. Lombozata folul sétét-, alul
halvanyzéld. Egész kés§ 6szig szakadatlanul
megUjulé virdgzata tobbnyire egyenes, ritkan
tébbesen all6. — Szintén jeles honi termék
Korponarol.

Souvenir ti’ EspaRiie.
Thea

Alapszine narancssarga, a szirmok széles
karminrézsaszinii  szegélyzettcl, hatsé lapjuk fe-
hér, gyengéd roézsaszinl arnyékolattal. A virag
nagy, telt, szabalyosan csészealakd, jol felnyild;
kilsé szirmai kiszélesedettek; bimboja hosszas.
Novése er@s, de ritkabb; zold wvessz6i simak,
fiatalon barnésak, egyenes, barna, vékony csucs-
ban végz6d6, elszértan allé tuskékkel. Virdgzat
egyesen, ritkdn tobbesen all6, j61 megujulé.

— I*rics.

Francisca Pries.
Thea. — I’ries.

R6z-4s mfehér, kozepén rezes pirulattal,
kilsé szirmai roézsaszinnel elmosédottak. Bimboja
hosszl, virdga nagy, telt, csészealaku; kulsd
szirmai terjedelmesek, a bels6k kissé befelé haj-
lottak. NoOvése felfelé erésen elagaz6, sima zold
hajtasai er6s, kevéssé hajlott, pirosas tuskékkel
elszértan fegyverezve. Kodzépsirl lombozata felll
fényes-zold, alul vilagosabb, homalyos; leveleinek
szélei szabalyosan flirészeltek. Viragzata illatos,
egyesen vagy tobbesen &ll6, rendkivil gazdag

i 8 gyakran megnjul.



Rheingold.

Thea. — Reiter & Lambert.

Alapszine sotét narancssarga, kiilsé szirmai
vilagos citromsargadk. Kozépnagy, jol telt, szép
alaki s konnyen felnyilé igen hatasos rézsa.
A bokor ndvése er@s, sotétzold lombozattal. A
Mad. Caro thear6zsatol ered, de nincsen fel-

emlitve, hogy annak magoncza-e, vagy csak
sportja, mivel azonban a magonczokat, mint
értékesebb Ujdonsagokat kulondsen ki szokas

emelni, e faj leirasanal azonban ez nem tortént:
batran feltehetjik, hogy ez Ujdonsdg a Mad.
C ar o-nak dimorphismusa.

Monsieur Résir.
Thea — Pernet pérc.

Karminpiros, néha sotét lillavoris; igen
nagy, csaknem telt, szabalyos alkotasit. Novése
hatarozottan kisz6 s a tenyészt6 allitdsa szerint
nagyon alkalmas lugasok és falak befuttatasara.
— E ezélbdl ndlunk a Reine Marie Hen-
riette sokkal jobban bevalik, hacsak ez ujdon-
sag télallésag tekintetében folotte nem all, a mi
azonban alig hihet6.

Mile. Marguerite Romiét.
Rém. — Guillot fils.

Gyengéd rézsa-lillaszinii, ezUstfehér arnyé-
kolattal; nagy, telt, igen szépen alkotott, illatos.
Viragnyele merev, bimb6i megnyultak. Novése
mérsékelt. — Victor VerdierXVirginal.

Conitesse Julié Schulenbiirg.
Kém. — Soupert & Nolling.

Kodzepén barsonyos sotét barnasvords, kivil
fényl6 biboros lakkpiros; nagy, telt és lapos,
kellemesen illatozé, nyalabokban szakadatlanul
nyilik. — Abel Carriére X Karon
Koustetten.

Souvenir de Victor Gautreau.

Rein — Gautreau.

Karminpiros, tlzvordssel szinezve; kozép-
nagy, telt, szabalyos alkotdsa; novése erfs. —
Kozdnséges alak.

Comtesse tle Koquette-Ruisson.

Rém. — Lévique et fils.

Szép vilagos rozsaszinl, sotétebb fé.iyld
rézsaszinnel arnyékolva; igen nagy, telt, szaba-
lyosan alkotott. Novése igen erés, lombozata
sdr(, terjedelmes, viladgos-zold.
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Ferdinand Janiin.

Rém. — Lévique et fiis.

Elénk ezindberpiros, nagy, telt, rendkiviil
szépen alkotott, dus virdgzata. Novése er6s, lom-
bozata sotét szurkés-zold.

(Jonites.se Rraniéka.

Rém. — Lévique ct fils.

Igen erés novésl, nagy fénylé zold lom-
bozattal. Virdga nagy, telt, gyengéd ezistos-
selymes rozsaszinG, igen élénk szinez6dés.

Souvenir de Joseph Pernet.
Rém. — Pernet pére.

Hatalmas novésl, nagy viragu; koénnyedén
telt, nagy kerek viragszirmokkal; tlizes umarant-
piros, feketésen violds szegélyzettel; nagyon
emlékeztet a Pierre Notting-ra.

Monsieur Trievoz.

Kein. — Vve J. Sehwartz

Novése er@s; virdga kozépnagy, telt, élénk
rézsaszin, karminnal 4&rnyalva és elmosva; a
szirmok hétsé lapja ezustdsen fehér. Szarmazik
a Victor Verdier-tél

Conitesse ltertrand tle Rlacas.
Rém. — E. Verdier fils ainc.

Novése erés, merev sudaras zold agakkal,
inolyek gyér szamu egyenes rézsaszin( tuskékkel
vannak fegyverezve. A vilagos-zold lombozat
3—5 terjedelmes elliptikus levelekbél all, melyek
széleiken tokéletlentl vannak flirészelve. Virdga
nagy, telt, pompas gombalaku, kozepén csésze-
alakti vajulattal, (zart gémbalak) szine igen élénk
Ude rozsaszinli; er6sen és kellemesen illatozd
(Etienne Levet-alak.)

Edouard Michel.

Rém. — E. Verdier iilb ainé.

Hatalmas sudaras névésl, a haragos zold
hajtasok szamos egyenlétlen hossziisagu, de egye
nes rozsaszinl tuskékkel fegyverzettek. A lom-
bozat 3— > terjedelmes, vaskos lekerekitett vi-
lagos-zold, szélein tavolallém és mélyen fiirészelt
levélb6l all. Viradga igen nagy, telt, kitinGen
alkotott, a kuls6 szirmok héatrahajolva a rézsa-
nak nyilt gdmbalakot adnak, mely a kodzepén
ures; szép élénk karminpiros, biboros rézsaszin-
nel arnyalva és langolva. A Vilmorin & Co.
ezég jeles fokertészének nevét viseli.



Félix Ribcyre.

Rém. — E. Ver(icr fils ainé
Ei6tcljos novésii. rovid sudaras sotétzold
hajtassal, melyek szdmos egyenes rézsaszinii,

egyenl6tlen hosszi tuskékkel fegyverzettok. A
haragos z6ld lombozat 3— 5 levélbél all, melyek
petéded alaknak, mélyen és tokéletlendl f(irészel-
tek. Virdga nagy, telt, igen szépen alkotott;
élénk sotét rozsaszinl eziutds foglalattal, hatsod
lapjan vilagos rézsapiros, igen illatos. Egy francia
ir6 nevét viseli.

Pi-6fesseur Joliltois.
Keni. E. Vcrdicr fils ainé.

Igen er6s novésli, merev sudaras vesszok-
melyek egyenlétlen hosszl rézsaszinii egye-

kel.
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Fabrication artificielle de Roses thé.
(Thear6zsdk mesterséges gyaitasa. Jotirn.
<les Kosos, 1888, 12. sz) ,,Oldjunk fel egy
liter forr6 vizben 8 —10 gramm pikrinsnvat
(aeidum piericum) s azutan tegyink hozza ke-
Vvés tinis6t és auilinsargat. A folyadék kih(ilése
utan légassunk bele egy 6érén at valamely fehér
rézsat, mire a rézsa szép sarga szint vesz fel s

thear6zsava valtozik &t, sot eredeti illatat is
megtartja.

Maladie des liannetons. — (Cserebo-
garak betegsége. — Journ. des Roses, 1881». 1.

sz.) Maga a szerkeszt§ kozli, hogy a mdlt 6sz-
szel eszkdzolt rézsalltetések alkalmaval a talaj-
ban sok elhalt cserebogér taldltatott. A hulldk
fehéres anyaggal voltak bevonva, mely anyag
tovéabbi vizsgélat folytdn gombéanak ismertetett
fel, mely ragalyos voltanal fogva a csereboga
rak kozt pusztité jarvanyt okozott. — (Oh al-
dot jarvany, bar a mi cserebogaraink kozé is
bettnél!)

Charles Rouillard monstrueux. — (Journ.
des Koses, 18811. 1. sz) Abel Myard is-
meretes chaloni rézsakedvel6, harom torzalakot
irt le, melyeket a Charles Kowuillard
rézsaszin reinoctdns rézsanal észlelt s azokat
egyidejlileg rajzban is kozli. Az els§ torzalak
egy l6lab alak( csucscsal bir, a masodik sélyom-
fejet abréazol, inig a harmadik, ez évfolyamunk
2-ik szaméban kozolt ikerhajtdshoz hasonlit,
csakhogy nem olyan t"kéletes. A rajz utan itélve,
mind a harom alak nem egyébb moédosult iker-
hajtasnal.

nes tlskékkel fegyverzetiek. A sotétzéld lombozat
3—5 elliptikus, igen nagy és er6s, szélén toké-
letlentil, de mélyen firészelt levélbdl all. Viraga
nagy, telt. szép csészealaku, sotétpiros, vilago
san kanomnal arnyékolva.

Mad. Erncst Calvat,

Bourb. — Vve. Schwartz

Er6és kisz6 novés(; virdga igen nagy, telt.
szépen alkotott redds. Szine valtozd, china-rézsa-
szinii vagy élénk-rézsaszini, a szirmok alapjan
sarga. — (Ez utdébbi szinezet theavérre vall s
itt hihet6leg egy értékesebb indie a-csoportbeli
fajjal allunk szemben).

SZEMLE.

A)>ion VOmX, cin Roscnschadling unter

den Ké&fern. — (Rosen Zeitung, 1HBle, 1. sz.)
Drdoge mii 11er neuhausi r6zsasz egy bogar-
fajt ir le és mutat be, mely neki mint a fiatal
rézsahajtasnk pusztitéja, Simon Paulus

altal kuldetett be. A rajz utan Itélve, itt alig
hanem tévedés forog fenn, mert az Apion-fajok
eddig a roézsaban soha sem tettek kart. E bo-

géarka liaranyahan is el6fordul és nem is igen
ritka, de mindig réti virdgokrél gyfijtetett, a

rajzban pedig hatarozottan K hynchile

fajra ismertink, mely bogarnak néhany faja,
mint pl: R. germanieus, hungaricus, pauxillus,
conicus, pubeseens sth., a rézsa fiatal hajtasait
némely évben gyakran megfarja, mi altal a Uk
fodott lev6 rész elszarad. Az Apion vorax sok-
kal keskenyebb, mint a lerajzolt bogar s elsd
labai nincsenek megnyulva, mely utébbi koril-
mény éppen a Rhynchites fajra nézve jellegzé.

Die Rose lIsabella Sprunt. — (Rosen-
Zeitung, 1383. 1. sz.) Egy a termel6tél maga-
tél crodl levél alapjan felsoroltatnak azon esetek,
melyeknél e sportfaj az anyafajra (Safrano)
visszatitott.

Itt die Neuzurht von Edelrosen ren-
tabel ? — (Metz’sche Rosen Zeitung, 1888 Nr. 2.)
Maga a szerkeszté elészamlélja azon akadéalyo-
kat és nehézségeket, melyek az Gjdonsagok
tenyésztésénél a tenyészt§ elé gordilnek s bar
¢ foglalkozast ma mar nem tartja jovedelmezé-
nek, mégis er6sen buzditja arra a rézsaszokat,
mert nézete szerint a természett6l csak ezen az
utén lehet még valami érdekeset kicsikarni.
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Die kunstliche Befruchtung und An-

zucht neuer Bosen. — (Modllers deutsche
(ilirtner Zeitung, 188!t. 1. sz) 1)r. Muller
weingarteni rézsatenyészt6 leirja a rézsa iniile-

ges parositasanal alkalmazott modszerét s fel-
sorolja azon alakokat, melyeket ez utén eddi;;
nyert. — Modszere a malt évi folyamunkban
leirattél csak abban kilonbozik, hogy Miller a
kiherélt rézsat nem termékenyiti mén azonnal,
hanem vattaval el6bb bekdti s csak a —d ik

si«hi-

napon nydl a beporozdshoz, mire a megtermé
kenyitett bibéket ismét vattaval koti be, mely-
folé még papirtdlcsért helyez.

Praktisches Gurtenhuch. — Irta Fridr.
Shneider, kiadja Kd. Kreyhof <lranién
bnrgban. — A virdg , konyha- és gyumolcskor
tészot kézi ki>nyve, mely ezeken telid még a
borfajokat is targyalja.

SZIVES TUDOMASUL.

fir. fi. (i. urndk Sarospatakon. — Ohajtasanak legjobb akaratunk inellett sem vagyunk
képesek megfelelni, mert a kért inuinelléklet teljesen elfogyott.

SAJTOHIBA.

Malt s/.dmunk 4 ik oldalan, els6 oszlop 4-ik sor, , visszaélésekr6l* helyett : wisszaesések -

ré1* teend@.



Kiadja Spiegel S. és Tarsa magkereskedése Budapesten



HIRDETESEK.

| Arjegyzéket kivanatra dijtalanul kildink.

SS
iSoo rcgiebb és uUjabb rézsafajokban b6 valasztékot talalnak

legolcsébban es diszpéldanyokban

Geforiuder K®llen

EA“E rizsa kertészeknél Luxemburgban. N
|

Levelek Luxemburgba 10 kin t. levelez6lapok 5 kéért szallittatnak.

ROSENFIRMA"
Gebruder Schultheis In Steinfurth

bei Bad-Nauheim (Hessen).

Wir Gliederen aus unserem Rosensortiment, welches nahe an dOOO Sorten
zahlt, nach unserer freien Wahl in besten Sorten und nur guten Pflanzen hoch-
stdammige per Stuck zu 75 Pf. 1llaibstamme zu 55 I't. Wurzelhalsveredelte zu
>> I't. bis inch der 188U-er Neuheiten. Niedrig veredelte: Sorten der 1887-er
Neuheiten per Stick zu 0.80 Mark. 88 Sorten der 1888-er Neuheiten per Stlck
zu 1.10 Mark. Per 100 und IUOo entsprechend billigere Preise unterstehen brief-
licher Vereinbarung. Xamensverzeichniss gratis und Iranco. Rosenkatalog illustr.
mit farbig. Abbildungen franco gegen Einsendung von 1 M. lllustr. Rosenalbum

mit Uber 150 larbentafeln bester Edelrosen zur achttdgigen Ansicht und Auswahl
tranco gegen Einsendung von i Mark.

MUHLE VILMOS

mag- és viragkereskedése Temesvarott.

Ajanlja maguzletét és dusan felszerelt élovirag-raktarat, vala-
mint Ujabb és regibb rs % 4t nagy valasztékban.
Arjegyzék sok rajzzal, kivanatra dijtalanul kuldetik.



